FERMAX

Connecting people-and
homes with the world

MANUAL DE
INSTALACAO DO
BOTONEIRA SIP

@ DATA:

Maio 2026 Cod. 970300Pc




F E RMAX MARINE SIP Panel - Manual do instalador

INDICE
1 PIIMEINOS PASSOS. ... .uutiiiiieee e e ittt e e e e et ettt e e e e e e et et e eeeeeeeesaaabeeeeeeeeeeeasstsaeeaaeeeeaasssbeeeeaaeeeeansnsrneneeaaens 3
2 InStalagies dO MEET ... ettt e e ettt e e e e e e e et e e e ae e e e e e nneneeeaaeeeaaannnenneaaaaens 8
0 [ 15 = F= Lot LTS | RSO RR 15
4 COMO FAZER ..ottt e e ettt e e e ettt e e e ea bt e e e esteeeeeasteeeeeanbeeeeeansseeeeanseeeeeanseneeans 16
A AENradas € SAIAAS. ........ueeiiiiiee e e e e e e e e e e e e e aeeeaaanne 16
4.1.1 Ligar um botao de pressao de SAIda ..........uueiiieeiiiiiiiiiiiie e 16
4.1.2 Configuraga@o dO rel€ OUL 2........ouuiiiiiei et e e e e e e e e e e eeaaee s 16
A | 01 (= Te | = ToTo 1= SRR 18
4.2.1 Enviar comandos HTTP ou mensagens SIP com base em eventos..........cccccovveveeiniineeenns 18
4.2.2 Receber comandos HTTP ...t a e e e e ae s 18
G @ U1 o - SRR 20
4.3.1 Definigbes de exportacao € iMPOrtaGAO0 .........ceeeeiiiiiiiiiiiie et e e e e e e 20
T o = o= To I o S PRSPPI 20
4.3.3 Efetuar capturas de imagens €m @VENTOS .........ocueiiiiiiiiii i 20
4.3.4 RepOSIGAO A€ TADIICA ....eeiiiieeee e e e 21
4.4 ANEXO |1 Placa SIP DDA ...ttt e ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e naneneaaeeaaaannns 23



1 PRIMEIROS PASSOS

INSTALAGAO
INSTALAGAO DA PLACA DE ENTRADA

- Instalagdo com CAIXA DE ENCASTRAR

- Instalagdo com CAIXA DE SUPERFICIE

Conetaratierra / To mnnect o grourd / Fairh
connexionaterre Zur/ Eun gsklemmevetbinden /
Conectarterraouaterramenb

@

Recomendamos a selagem da placa com um cordao de silicone para garantir uma melhor vedagéo
da placa.
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Configuragéao por defeito

Utilizador e palavra-
passe

Utilizador

Palavra-passe

Configuracao da rede

Tipo

Endereco IP
Mascara

Porta de entrada

Botdes de pressao
(Fundo) 1
2
3
4
(Inicio) 5

Etiquetas

Dispositivos MEET (P2P)

Aplicagao MEET ME (SIP)

Servidores SIP

Servidor SIP 1 (VEET
ME@SIP1)

Servidor SIP 2 (siP2)

Saida
Estado de inatividade
Duragao
Tom DTMF

Tom de feedback

Valor Servidor Web

administrador -

123456 Sistema " Conta " Gestéao de utilizadores

Rede " Basico " Defini¢cdes IPv4 " ...
IP estatico
10.1.0.1
255.0.0.0
10.254.0.1

Acéo executada quando um determinado botao é premido (presséo curta)

10.1.1.1 (Tipo Meet) Tecla de fungao " Definigbes da tecla de fungdo " Tecla DSS 1
10.1.1.2

10.1.1.3

10.1.1.4

10.1.1.5 (Tipo Meet) ... "TeclaDSS 5

Nomes apresentados quando se efectua uma chamada (via P2P ou servidor SIP) para um determinado
dispositivo

BOTONEIRA Linha " Definigdes basicas " Definicdes SIP P2P " Nome do
utilizador
MEETME Linha " SIP " Definicbes de registo " Nome de apresentagéo

Servidor SIP local ou remoto, se necessario. Nome de dominio ou enderego IP

sip.fermax.com Linha " SIP " Servidor SIP 1" Endereco do servidor

- Linha " SIP " Servidor SIP 2" Endereco do servidor

Definicdes de seguranca " Definigbes de saida " ...

C-NC fechado* " Estado normal

4 segundos " Duragéo da saida

# " Codigo de acionamento DTMF
sino.wav " Acionado por toque DTMF

*Refere-se ao estado do relé no estado passivo - ndo alimentado -. Ver serigrafia no verso do aparelho

Importante: o fecho da porta deve ser alimentado por uma fonte de alimentagao externa.
Capacidade maxima Saida1: 2A@30VDC, 0,5A@125VDC

Cada botdo de presséo aceita até 8 valores diferentes (enderecos IP ou licengas MEET ME) apenas
se Tipo = MEET. Para qualquer outro tipo, s6 é permitido 1 valor.

Alterar o endereco IP predefinido do botoneira MARINE SIP

1. Adicione a seguinte configuragéo ao adaptador de interface de rede do seu PC:
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Endereco IP: 10.10.11.11
Mascara: 255.0.0.0

Configuracién avanzada de TCP/IP

Configracénde P DNS  WINS
Orecciones 1P
Direccén P Méscara de subred
192,168,133 255.255.255.0
0.10.18.11
Agregr... Quitar

Puertas de enlace predeterminadas:

Puerta de erlace:
192.168.1.1
w111

2. Abraoseunavegador Web, navegue para http://10.1.0.1 e defina o seu utilizador e palavra-

passe predefinidos:

@ Login

user:

password: |

Language:  [Eisnv| ()

Login

3. Aceda ao menu Rede e altere as definigdes IPv4 predefinidas de acordo com a configuragao

da sua rede local.

FERMAX

FERMAX SIP VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM

Network Mode

Network Mode:

1Pv4 Network Status
P
Subnet mask:
Default gatewiay:
MAC:

1pva Settings

Static 1P ©

00:01:02:03:04:05

phce O

.

Subnet mask:
Default gateway:
primary DNS Server:

Secondary DNS Server

10101
255000
1025401
888
Be4s

DN Domam

No caso de néo saber o enderego IP do botoneira:

1.

Prima e mantenha premido o botao de presséo #1 (em baixo). Apés alguns segundos, sera

emitido um som

2. Prima imediatamente o botao de pressdo #1. O botoneira anunciara o seu enderego IP atual



Ajustes do Volume

e Volume do altifalante da placa: 7 por predefinicdo, modifica o audio de descida.
e Volume do microfone: 2 por predefinicdo, modifica o audio de subida.
e Volume do tom de chamada: 9 por predefinicdo, modifica o som do tom de chamada na placa.

FERMAX

FERMAX SIP VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM

Codecs Settings >>

Media Settings >>

Default Ring Type: | Lwav v
Speakerphone Volume: [7 {0~9)
Intercom settings Speakerphone Ring Volume: |2 (0~9)
kerph ignal !
\Srgliamzl:'p one SignalTone !? [0~9)
Outros parametros
Definigoes Servidor Web
Audio Defini¢gdes de intercomunicagdo " Definigbes multimédia " ...
e Codecs
e Volume
Video Defini¢des do intercomunicador " Definigbes da camara " ...
e Codecs

¢ Resolugédo, Velocidade de fotogramas...

SIP P2P Linha " Definigbes basicas

Servidores SIP | Linha"SIP" ...

(172) e Protocolo de transporte

e Porto




FERMAX

MARINE SIP Panel - Manual do instalador

2 INSTALAGCOES DO MEET

Este capitulo tem como objetivo resumir o funcionamento e as particularidades da central MARINE
SIP quando instalada em instalagcdes MEET 3.50: chamada local SIP P2P para dispositivos MEET
e/ou chamada remota para a aplicagao MEET ME utilizando o servidor SIP na nuvem FERMAX.

E possivel misturar centrais MEET (KIN, MILO,...) sem mddulos de relé externos ref. 1490 ou 1491,
ou ainda, centrais de controlo de elevadores e centrais MARINE SIP na mesma instalagao, ligando
para os mesmos aparelhos MEET e/ou smartphones com a aplicagdo MEET ME instalada.

E possivel misturar a unidade Meet Guar ref. 95391 e os painéis MARINE SIP na mesma instalacéo,
mas as fungdes de captura de imagem e gravagao de video ndo sao suportadas.

Considere o quadro seguinte como referéncia para conhecer os condicionalismos desta integragéo:

Dispositivo MEET

Todos os dispositivos MEET

Monitor NEO

Monitor WIT A10

Unidade de guarda

Aplicacdao MEET ME

iOS/Android

Android

i0S

Disponivel

Audio, video e abertura de portas
Etiqueta de identificagcdo (predefinicao =
PANEL)

Registo de chamadas
Pré-visualizagédo do video
Chamada  sequencial
dispositivos MEET

para  varios

Captura manual de imagens
Botoneira Auto ON (via Trigger APP)

Chamar de volta através do registo de
chamadas

Disponivel
Audio, video e abertura de portas
Etiqueta de identificacdo (predefinicao =
MEET ME)

Registo de chamadas e chamada de
retorno através do registo de chamadas

Chamada sequencial para varias licengas
MEET ME.

Chamada simultanea para um maximo de
8 smartphones com a mesma licenca

Ligagcéo automatica do botoneira (quando
a aplicacdo recebe uma primeira
chamada do botoneira)

Rececédo de chamadas quando a APP
esta fechada

Pré-visualizagdo do video em varios
dispositivos

Nao disponivel

Chamada simultanea para varios

dispositivos MEET através de
chamada P2P (possivel com um
servidor SIP)

Botoneira Auto ON

Abrir  uma segunda porta na
conversagao

Auto-ON da botoneira ndo disponivel
para o monitor NEO

Chamar de volta através do registo de
chamadas

Abertura da porta através da fungéo
Call back

Modos (Dia, Noite, Misto)
Reencaminhamento de chamadas e
transferéncia de chamadas

Captura de imagens manual e
automatica

Nao disponivel

Camaras externas
Relés auxiliares

Pré-visualizagdo de video (devido a
restricdes do iOS)



Incompatibilidade com a fung&o de controlo do elevador, botoneira SIP maritimo e unidade de
protecdo na mesma instalagdo. As fungdes de captura e gravagéo de video da consola ndo séo
compativeis se existir uma unidade de protegao.

Este cenario especifico refere-se a uma central SIP MARINE com uma licengca MEET ME que faz
chamadas para uma unica licenga MEET ME, partilhada por um maximo de 8 smartphones
Android/iOS diferentes. Nesta situagao, o atendimento ou a rejeicdo de uma chamada recebida a
partir de qualquer smartphone interrompe automaticamente a chamada nos restantes smartphones.

Para efetuar uma chamada a partir do botoneira SIP MARINE para licengas MEET ME é necessario
adquirir 1x ref. 1496 / LICENGCA MEET ME por cada botoneira SIP, mais um determinado numero de
ref.1496 adicionais que dependera do nimero de smartphones independentes a chamar. Todos os
aparelhos MEET incluem 1x ref. 1496 que pode ser utilizada para este fim.

Dispositivos iOS: A fungdo de abertura de porta pode exigir uma espera de 6 a 8 segundos apds a
chamada ser atendida para garantir que a acéo € executada corretamente.

E possivel efetuar chamadas sequenciais -chamada para o aparelho 1, sem resposta, chamada para
o aparelho 2,...- para varios aparelhos (monitores MEET, licencas MEET ME...). Os smartphones que
partiham a mesma licenga tocardo ao mesmo tempo. Ver exemplo M3. Chamada para varios
aparelhos. Chamada paralela -chamada para os aparelhos 1 e 2 ao mesmo tempo- para varios
aparelhos MEET requer um servidor SIP dedicado e uma configuragédo adicional.

Abrir a porta com a nova aplicagao MeetMe
Abrir a porta da frente

Para abrir a porta da frente com a nova aplicacéo, a opgéo Definigdes de seguranga > Definigoes
de saida > Selecionar a saida pretendida (Output1/Output2) > Trigger by SMS > unlock_main
deve estar activada.

A partir do firmware 5.8, esta ativado por predefinicdo. O ficheiro de firmware pode ser descarregado
a partir da ficha de produto no site fermax.com.

FERMAX|

FERMAX SIP VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM

: System

Basic Settings
+ Network
Ringtone Duration: 1 (1~600)s

Input & Tamper Server Address:

* Line

Message: Alarm_Info.Desc SIPU :_user, -IP=Sip; |

+ Intercom settings

Input Settings >>
+ Call List s 9
Output Settings >>

+ Function Key Triggered By DTMF RingTane: el way
Triggered By URI Ringtane Fare
s Security Triggered By SMS Ringtone: [T
Triggered By Dsskey Ringtone: [

<) 1€ (<] [¢

: Device Log

Outputl:
4 Security Settings Standard Status: NC.closed v Output Duration: 4 (0~600)s
Output Trigger Mode
Trigger By DTMF DTMF Trigger Code 0
DTMF Reset Code:
Reset By By Durasion v
Trigger By Active URI Trigger Message:
Reset Message:
Trigger By SMS. Trigger Message: [unlock_main
Reset Message: B

Trigger By Input: tnputs [ input2

Abertura da porta secundaria

Adicionalmente, se quisermos controlar o segundo relé da placa SIP, teremos de repetir os passos
para a Saida 2, utilizando neste caso a mensagem SIP “unlock_sec”.
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» Linea SIP

B salida2:

s Phone Settings o e NC cemado v | Duracion de la salida: 4 (0~600)s
Modo de trigger de salida:

» Call List Disparo por DTMF Cédigo de activacion DTMF: [0

Codigo de reinicio DTMF:

Tack Reiniciar por: Por duracion ¥
» Teclas prog — ’ )
_] Activacién por URI activo Mensaje de trigger:

» Seguridad
= I Activacién por SMS Mensaje de trigger: unlock_sec

» Registro de

Disparo por entrada: _Entrada1 L) Entrada2

Configuraciones de Activacion por estado de

llamada

snguvidad Disabled State Enabled State

Sintese de exemplos:

e M. Botoneira SIP MARINE CP101. Chamada local P2P para um monitor MEET.

e M2, Botoneira MARINE SIP CP101. Chamada remota para uma licenga MEET ME.

e Ma3. Botoneira MARINE SIP CP105. Chamada local e remota para 5x monitores WIT A10 +
licengas MEET ME.

Estes trés exemplos podem servir de base para quaisquer outros cenarios possiveis relacionados com

instalagdes com dispositivos MEET.

Exemplos

M1. 1x botoneira SIP maritimo CP101 (1 botdo de pressao) + 1x monitor WIT (chamada P2P).
Instalagcao apenas local.

Marine SIP panel 1 push button MEET monitor 1
| NETWORK | | FUNCTION KEY | | NETWORK | | ADVANCED |
Ref1670 IP=10.1.01 DSS Key 1=10.1.1.1 P=10.1.1.1 DTMF unlock = True Monltor WIT

% Mask = 256.0.0.0 — Mask = 256.0.0.0 DTMF key =% -
. ‘h."_ SECURITY SETTINGS

Switch PoE 4 ports
Ref. 1586
Output 1 = Trigger by DTMF #

Fundo em branco = configuragao predefinida;, amarelo = alteragées a aplicar
Passos:

1. Rede: ndo é necessaria qualquer configuragéao adicional.

2. Botoneira de chamadas para monitorizar: ndo € necessaria qualquer configuragdo
adicional.

3. Monitor MEET: Comando DTMF para abertura de porta.

3.1.Inicie sessao no monitor (consulte o manual correspondente para obter mais
informacdes).

3.2.Aceda ao menu Avancado e active a opgédo Desbloqueio DTMF. Certifique-se de
que a tecla DTMF = #

DEVICE

GENERAL
SIPEXT.: [DISABLE v]|
AUTOANSWER: (O

IP CAMERA
ONU(GPONY._ [
DTMF UNLOCK:
ADVANCED DTMFKEY: #
NUMBER OF DOORLOCRS: 10 vl
ACTUATORS
NUMBER OF CAMERAS: [0 vl

10



Uma vez guardado, o monitor enviard o tom DTMF "#" enquanto estiver em conversacao
com a central.

M2. 1x central SIP maritima CP101 (1 botdo de presséo) + 1x smartphone com aplicagdo MEET ME
+ licenca ref. 1496 (servidor SIP remoto, nuvem MEET ME). Instalagéo apenas a distancia (&
necessaria uma ligagéao a Internet).

Marine SIP panel 1 push button

NETWORK LINE
| | @
1P =102.163.1.10 Activate = Enabled

: ’ Mask = 255.255.255.0 SIP Server = sip fermaz cam = sip fermax.com
GW =182.188.1.1 Port = 5060 r‘!:l':

Username: 1234567
Pagswers, ABCDTZM u Mest ME lic.

SECURITY SETTINGS 192.168.1.1
Auth user = Mest ME lic.

Router

Output 1= Trigger by DTMF # A —

Ref. 1496. A adquirir
ke

X RpOHABLY RABFESHINS
separadamente

Fundo em branco = configuragao predefinida;, amarelo = éﬁg}ﬁ&ies a aplicar

Passos:
1. Rede: alterar a configuragéo do router e/ou do botoneira SIP Marine (ver 1. Primeiros
passos)

2. Botoneira MARINE SIP. Ligue para MEET ME:
2.1.8Servidor Web: Aceder ao menu Linha. Linha: MEETME@SIP1.
2.2.Registar o dispositivo em sip.fermax.com utilizando a licenca MEET ME adquirida
1) Marcar a opgao Ativar.

2) Defina Username & Authentication User (Nome de utilizador e utilizador de
autenticagdo) como MEET ME Username (ou seja: 1234567).

3) Defina a palavra-passe de autenticagdo como MEET ME Password (ou seja:
ABCD1234).

4) Opcional: Alterar nome de exibigdo. Nome apresentado na aplicagdo MEET ME
quando o dispositivo chama qualquer licenca MEET ME. Predefinigido:
"MEETME".

5) Seleccionar el protocolo de comunicacion deseado y el puerto
- Con UDP, el puerto es el mismo (5060) y sélo hay que reiniciar.

- Con TCP (opcién por defecto), el puerto hay que cambiarlo a 5223.
- Con TLS, el puerto hay que cambiarlo a 4443 (recomendado).

6) Aplicar alteragdes. Resultado: Estado da linha = Registado.

acdén || Configuracion basica || Paging Server

e Linea SIP MEETME@SIP1 v
Configuracién del registro >>
Linea SIP Estado de linea: Registrade 6 Activar: 1
Nombre de usuario: D [1234567 ] Autenticacién Usuario: 2
: Phone Settings Nombre a mostrar: £} [MEETME Contrasefia de autenticacion: 3 [
Realm: Nombre del servidor:
s Call List
SIP Server 1: 5 SIP Server 2:
: Teclas prog Direccién del Servidor:  [sip.fermax.com Direccion del Servidor:
Puerto del Servidor: 4443 Puerto del Servidor: 4423
+ Seguridad Protocolo de transperte: [TLS  w Protocolo de transporte: TS ~
Tiempo expiracién: 3600 Segundo(s) Tiempo expiracion: 3600 Segundo(s)

: Registro de

Outras mensagens possiveis de estado da linha (5):

11
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Timeout: sem resposta do servidor. Verificar os pardmetros de rede e a configuragdo do
servidor SIP 1.
Falha com 403: resposta do servidor, mas ligacédo rejeitada. Verifique os campos Nome de

utilizador, Utilizador de autenticagéo e Palavra-passe de autenticacgéo.

2.3.Aceder ao menu Tecla de funcdo. Defina o nimero de licengas MEET ME a serem
chamadas quando o botéo é premido.

» System

* Network

:» Intercom settings

* Call List

Function Key

Key
DSS Key
1

DSS Key
2
DSS Key
3
DSS Key
a

DSS Key
s

Function Key Settings >>

Type Name Value Subtype Line Media
= a—] | | | I I ==
[T —] o112 | T
[Meet v | [to113 L+ - Irspeedoa v
[Meet vl | | [10.11.4 ][+ - Irspeedvar v
T —] Iforis T

2.4.Configuragéo da abertura da porta.

M3. Chamada local + remota. 1x Botoneira SIP maritimo CP105 (5
monitores WIT. Cada monitor inclui 1x licenga MEET ME (chamada
remoto, nuvem MEET ME)

Router
10.254.0.1
255.0.0.0

e

sip fermax com

Marine SIP panel 5 push buttons

botbes de pressédo) + 5x
local P2P + servidor SIP

MEET monitor 1
Ref.1675 .
‘ NETWORK ‘ | FUNCTION KEY ‘ | | | | Monitor WIT D
NETWORK ADVANCED
IP=10.10.1 DSS Key 1=10.1.1.1 —
IP=10.1.11 DTMF unlock = True:
Mask = 255.0.0.0 DSS Key 2=10.14.2 N _
Mask = 255.0.0.0 DTMF key =#
DSS Key ... =10.1.1
SECURITY SETTINGS -
DSS Key 5=10.1.15 Ref. 1587
Output 1 = Trigger by DTMF # 2 PoE ports switch
[r—
Pagsword, ABCD1234
MEET monitor 5 MEET monitor 2
Ref. 1496. A adquirir NETWORK MR EED NETWORK | | ADVANCED | _— D
separadamente IP=10.1.15 I IP=101.12 DTMF unlock = True: -
Mask = 255.0.0.0 DTMF key =# Mask = 255.0.0.0 DTMF key =#
fr=ma)
Usernamme: 7554322
Pasucet: 43210CBA
Ref. 1496 incluida ) ~ .. ~ .
Fundo em branco = configuragao predefinida;, amarelo = alteragées a aplicar
Passos:

Botoneira SIP maritimo

Ver exemplo M2, etapa 2 (BOTONEIRA SIP MARINHA, chamada para MEET ME),

para ativar a funcionalidade "chamada para dispositivos MEET ME".
2. Aceder ao menu Tecla de funcao. Definigdes por defeito das teclas de fungao:

12
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+ System

Function Key Settings >>
» Network
Key Type Name Value Subtype

: Line i | [ [ CXEE] [+ - |[Specdpial v

Media

DEFAULT v

DS KO fifeer < | | [o112 [+ - ISeeeaar [oEFauT ]
» Intercom settings DSS KV | [inect < ] [fo1:13 | = [DEFAULT ]
— i:z [fteet > [ ] [fo1.14 )= ) Swetna v [DEFAUET ]
o [fdeet 22l | [01.15 1= ) ISweeimar v
*  Function Key

3. Chamada para as licengas MEET ME: Para cada tecla DSS, prima o botdo "+" e
adicione o numero de cada licenga MEET ME incluida na parte da frente de cada
monitor MEET

Function Key Settings >>

Key Type Name Value Subtype Line Media
'1355 Key [ [10.1.1.1 ] Speed Dial v | MEETME@SIP v
ONH A-ME | I —

7654321 [ + -

gss A — | [10.1.1:2 Speed Dial v |[ MEETME@SIP v |[ DEFAULT v

MEET ME licenga 2 | 7654322 | [

gss Key [Wieet V] [T10.1.1.3 Speed Dial v || MEETME@SIP v |[ DEFAULT v
7654323

‘["55 KeY et M 10.1.14 ] Speed Dial v || MEETME@SIP v |[DEFAULT __ v/|

| 7654324 I [+ -
DSSKeY  [Hieet 10.1.15 ] Speed Dial v |[ MEETME@SIP v |[DEFAULT _ v]

=

CONHE(;AME |

Uma vez guardadas as alteragdes, se for premido qualquer botao de presséo:

1. O botoneira chamara o monitor MEET 10.1.1.X (Valor principal)

2. Caso nao haja resposta apdés 15 segundos, a central terminara automaticamente a
chamada com o monitor MEET ME e ligara para a licenga MEET ME 765432X (Valor
secundario)

O comportamento predefinido pode ser modificado para todos os botdes de presséo através do
menu Tecla de funcao, Definigdes avangadas:

Advanced Settings >>

Dial Mode Select

Call Switched Time [15  {(5~50)second(s)

First Number Start Time [06:00  00:00~23:59) First Number End Time [18:00 " ](00:00~23:59)
Modo de marcacéao Opgoes:

e Principal-Secundaria: chamada para Principal. Se nao houver
resposta apos o tempo de comutagdo da chamada, a chamada é
efectuada para o Secundario
e Periodo de tempo: chamada para "Principal" durante o periodo entre
a hora de inicio e a hora de fim. Se estiver fora deste periodo, entdo
chamar o "Secundario"
Predefinigéo: Principal-Secundario
Chamada Tempo de = Minimo: 5 segundos
comutagao Maximo: 50 segundos (30 segundos em instalagées MEET)
Predefinigéo: 15 segundos

Primeiro nimero Hora de | 00:00 a 23:59
inicio/fim

13
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Cada tecla DSS pode incluir até 8 chamadas sequenciais diferentes para aparelhos MEET ou
licencas MEET ME. Cada nova linha adicionada actuara como um "Valor secundario" da linha
anterior.

Exemplo: Chamada para o dispositivo MEET 10.1.1.1. Se n&o houver resposta, apds 15
segundos, efetuar uma chamada para o equipamento MEET 10.1.1.2. Se nao obtiver resposta,
apos 15 segundos, efetuar uma chamada para a licenga MEET ME 7654321.

Key Type Name Value Subtype Line Media
e T — JIEEX \ Spesibil v

R R ER—|
T —| I

Monitores WIT

Para cada monitor...
1. Alterar os pardmetros de rede dos monitores 2 a 5: endereco IP 10.1.1.2, 10.1.1.3, etc.

GENERAL

GATEWAY. 10.254.0.1
DNS: 8888
ADVANCED SOFTWARE IP 10.0.0200

IP CAMERA

ACTUATORS SWPIN:  seemen

2. Aceda ao menu Avancgadas e active a opgéo Desbloqueio DTMF. Certifique-se de que
atecla DTMF = #

DEVICE

GENERAL
SIPEXT: [DISABLE v|
P CAMERA AUTO ANSWER:  (J
DTMF UNLOCK:
ADVANCED DTMF KEY: #
NUMBE! vl
NUMBER OF CAMERAS: |0 M

ACTUATORS



3 INSTALAGOES SIP

O botoneira MARINE SIP pode ligar para 3 dispositivos SIP™ party, locais ou remotos, através de
uma chamada SIP P2P ou de um servidor SIP.

Abaixo encontram-se alguns exemplos de configuracao do botoneira MARINE SIP em cada caso.

Exemplos

S1. 1x botoneira SIP maritimo CP101 (1 botdo de pressédo). Chamada P2P local para um
computador com cliente MicroSIP instalado

Marine SIP panel 1 push button PC
| NETWORK | ‘ FUNCTION KEY |
1P = 182.188.1.10 DSS Key 1 =192.168.1.231
= Mask =255.255.255.0 DSS Key 2 =10.1.1.2 v hitps-//www.microsip.ore/ %
=) >

o DSS Key .. =10.11
k - SECURITY SETTINGS Switch PoE 4 ports
DSS Key5=10.1.15 Ref 1586

Output 1= Trigger by DTMF #

P =152.165.1.231

Passos:

1. Rede: alterar a configuragdo do router e/ou do botoneira SIP Marine (ver 1. Primeiros
passos)

2. Aceda ao menu Linha, separador Definicdes basicas, Definicoes SIP P2P e defina o
nome a ser apresentado quando o botoneira ligar para o PC. Exemplo:

Display name: STREET

3. Aceder ao menu Tecla de funcao e definir:
o Tipo = Tecla de memoria
o Valor = 192.168.1.231
o Media = DEFAULT (audio + video), alternativas: apenas audio, apenas video

Function Key Settings >>

Key Type Name Value Subtype Line Media
DSS Key -
1 [Memory Key ] | |[192188.1.231 || + - |[SpeedDial  ~|[MEETME@SIP w |[ DEFAULT ~
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4 COMO FAZER

4.1 Entradas e saidas

e As entradas I1 e 12 s6 estao disponiveis nas placas SIP com um maximo de 3 botdes. A placa
SIP de 4 botbes so6 dispde da entrada livre 12. Nao ha entradas livres nas placas de 5 botdes.

e OUT1: 2A@30Vdc, 0,5A@125Vac

e OUT2: Ligacdo ao mddulo DDA (Anexo |: placa SIP DDA). Na auséncia de maodulo,
2A@30Vdc, 0,5A@125Vac. Ver 4.1.2 Configuracédo do relé de saida 2.

4.1.1Ligar um botéo de pressao de saida

Aceda a Definicoes de seguranca, Definicbes de saida e active a opcdo Ativar por entrada:
Entrada1 ou Entrada2.

Outputl:
Standard Status: Output Duration: (GNEGOJS
Qutput Trigger Mode:
@ Trigger By DTMF DTMF Trigger Code:
DTMF Reset Code: ]
Reset By:
O Trigger By Active URI Trigger Message: |
Reset Message: l:l
[JTrigger By SMS Trigger Message: I:'
Reset Message: [
Trigger By Input: Ei1nput1 O input2 |

Uma vez ativado, ligar o botdo de saida ou o relé do leitor de proximidade a entrada configurada.

NOTA: Os “Parametros de entrada” selecionados em “Definicbes de segurangca” devem ser
configurados.

4.1.2 Configuragao do relé Out 2

A placa Marine SIP dispde de um segundo relé configuravel a partir do servidor Web. Se a placa tiver
um médulo DDA, este esta ligado a esse relé e, por isso, ndo podera ser utilizado livremente.

i} Sistema
Salidaz:
Estado estdndar: Duracién de la salida: (D’“GOO)S
Modo de trigger de salida:
) Linea SIP [ pisparo por DTMF cédigo de activacion DTMF: [0 |
Cddigo de reinicio DTMF: l:l
. Reiniciar por:
» Phone Settings
O Activacién por URI activo  Mensaje de trigger: ]
» Call List
Oactvacion por sMs  Mensaje de trigger:
! Teclas pri :
s Disparo por entrada: Oentradat [ Entradaz
} Sequridad B pctivacion por estado de
llamada
. Disabled State Enabled State
! Registro de
Llamando a Talking(Calling)
Llamando Talking(Called)
— Talking(Intercom)
Configuraciones de Talking(Mcast)
seguridad
Trigger By DssKey:
O triggered Hangup Hangup Delay
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Configuragdes de seguranca > Configuragdes de saida > Saida 2
o Estado padrao: [NC (predefinigdo) - NO]
o Modo de disparo da saida: Selecionavel
= Ativacao por DTMF
Ativagéo por URI ativo
Ativacao por entrada
Ativagéo por estado da chamada
Ativagéo por DssKey

Nota: O monitor Meet ndo envia DTMF 0; ndo é possivel efetuar uma segunda abertura de
porta durante a chamada.
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4.2 Integragoes

4.2.1 Enviar comandos HTTP ou mensagens SIP com base em eventos

Ver menu Definicdes da intercomunicacao, separador Agao. Eventos principais:

Configuracao concluida @ Botoneira reiniciado

Chamadas efectuadas = Chamada iniciada a partir do botoneira para qualquer dispositivo
SIP

Chamada estabelecida Inicio da conversa
Chamada terminada Fim da conversa
Saida 1 Relé do botoneira SIP ativado

Todos os eventos serdo enviados através de comandos HTTP (URL) ou mensagens SIP. Nao é
possivel misturar diferentes tipos de ac¢des - umas por comando HTTP, outras por mensagens SIP -
em fungao de cada evento.

Exemplo: Enviar um comando -HTTP "Abrir porta" para um botoneira MEET KIN quando o botao de
chamada é premido

Botoneira KIN: http://admin:123456@ 10.1.1.2/cgi-bin/ext/control.cgi?op=unlock

FERMAX

FERMAX STP VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM

Media Settings Camera Settings

> System

Action URL Event Settings
* Network
Action URL Report Type: URL ~

Setup Completed:

» Line

Registration Succeeded:

»  Intercom settings

Registration Failed:

Incoming Calls:

[
[
Registration Disabled: [
[
|
[

+ Call List I Outgoing Calls: hitp:-//admin: 123456@10.1.1.2/cgi-bin/extic I

Uma vez guardada a configuragéo, o relé KIN sera desbloqueado sempre que for premido qualquer
botéo da central SIP Marine.

4.2.2 Receber comandos HTTP

Esta funcionalidade permite controlar remotamente o botoneira.

Acao desejada Comando HTTP
Premir a tecla DSS 1 http://admin:123456@10.1.0.1/cgi-bin/ConfigManApp.com?key=DSS1
Premir a tecla DSS 5 http://.../cqi-bin/ConfigManApp.com?key=DSS5
Botoneira de http://.../cqi-bin/ConfigManApp.com?key=F REBOOT

reinicializacao
Saida de disparo 1* http://.../cqi-bin/ConfigManApp.com?egs&output1=out
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*Esta acao requer adicionalmente que se va ao menu Seguranca, Definigdes de saida, ativar
"Acionamento por URI ativo" e definir a Mensagem de acionamento desejada = saida

LUPUL ITLLIIYD -

Qutput Settings =>

» Function Key
Triggered By OTMF RingTone:
Triggered By URI Ringtone: tone.wav e
: Security . }
Triggered By SMS Ringtone:
Triggered By Dsskey Ringtone: None v
» Device Log
Outputl:
SRR SO Standard Status: Output Duration: [ Tlo~e00)s
Output Trigger Mode:
@ Trigger By DTMF DTMF Trigger Code:
DTMF Reset Code: ]
Reset By: By Duration »
| @ Trigger By Active URI Trigger Massage: out

O dispositivo pode enviar comandos HTTP para si proprio. Exemplo: é possivel saber sempre que a
central se reinicia, incluindo uma determinada licenga MEET ME na chave DSS 5 - sem utilizagcédo
inicial, apenas para o pessoal de manutengao - que sera chamada através da aplicagao MEET ME
apenas quando a central se reiniciar:

On Setup completed (panel rebooted) = Remote action = Press DSS Key 5
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4.3 Outros

4.3.1 Definicbes de exportacado e importagao

Ver menu Sistema, separador Configuragdes. Estas opc¢des podem ser Uteis para copiar a
configuracao de um dispositivo para outro e para analisar as diferencgas entre a configuragédo atual e a
predefinida.

A partir deste menu, também é possivel repor as predefinicdes do aparelho.

4.3.2 Ligacéo RTSP

O botoneira SIP Marine tem dois fluxos para uma ligagéo continua através de um gravador de video
em rede ou similar.

URLSs predefinidos:
Fluxo principal rtsp://admin:123456@10.1.0.1/h264/stream.live0
Subfluxo rtsp://admin:123456@10.1.0.1/h264/stream.live1

E permitido um maximo de 3 ligagdes simultaneas ao botoneira (fluxos principais+subfluxos).

O requisito de autenticagdo RTSP pode ser desativado através do menu Intercom, Definigoes da
camara, Ativar autenticagéo Rtsp (predefinicdo = ativado).

4.3.3 Efetuar capturas de imagens em eventos
Consulte o menu Defini¢oes de intercomunicacao, separador Definigées da camara.
Eventos:

Entrada Entradas 1 e/ou 2 (ver IN1 e IN2)

Estado Chamar, tocar ou falar

Detecao de Inicio da conversa
movimento

Accdes sobre o evento:
A) Guardar num cartao SD (nao incluido)
Passos:

1. Desligar o dispositivo

2. Introduzir um cartdo SD (FAT32). Ver ranhura na parte de tras, posi¢cao superior
3. Ligar o dispositivo

4. Simulagao de eventos: fazer uma chamada, acionar uma entrada...

Todas as imagens armazenadas no cartdo SD podem ser descarregadas em conjunto - ndo é
possivel descarregar apenas uma determinada imagem - utilizando o seguinte comando:

http://admin:123456@10.1.0.1/cgi-bin/cameraPhoto?type=csv
Estrutura do ficheiro: call_year+month+day+hour+minutes+seconds_devicecalled.jpeg
Example: call_20230517063348 10.1.1.1_5060.jpeg

B) Guardar num servidor externo (FTP, TFTP, HTTP ou HTTPS), utilizando o nome de utilizador
e a palavra-passe
ftp://server_username:password@IP:port/path
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4.3.4 Reposicao de fabrica

Para usufruir das ultimas fungdes disponiveis, € sempre recomendavel ter a ultima versao do firmware
instalada na placa.

O firmware é comum a todas as referéncias de placas SIP Marine.

Uma vez actualizada a placa, € necessario configurar as funcionalidades suplementares desejadas,
definidas no documento “changelog” no interior da pasta onde se encontra o firmware.

Atualizagao:
1) Verificar na pagina técnica do produto o ultimo firmware disponivel no sitio Web da Fermax.
1.1 Descarregar a pasta zipada da secgao “software”.

1.2 Dentro da pasta encontra-se o changelog com as novas fungdes e as alteragbes a efetuar
para as ativar.

1.3 Extrair o firmware “xxxxx.z”; exemplo:

m Fermax_5IP_Panel-3919-full-v0.2.2-2,12.44,5.8-1861-D0.29.0-T2024-01-22-10.22.08.2

2. Aceder ao servidor Web da placa.
2.1 Verifique a versao atual da sua placa: System &agt; info &gt; software

2.2 Selecione o ficheiro com o firmware mais recente: System &gt; Update &gt; “select” e
navegue até a localizacédo do ficheiro descarregado e selecione o ficheiro “xxxx.z”.

2.3 Atualizar; premir o botao inicia a atualizagdo. O processo mantera a configuragao da placa.

FERMAX

FERMAX STP VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM

LT M

System

Software upgrade

» Network 1
Current Software Version: 2.12.44.5.8 3

System Image File: H Select ‘ | Upgrade ‘
2

Configuragao:
Verificar no documento “changelog.txt” as alteragbes aplicadas no firmware pretendido.
Dependendo da nova funcao pretendida, tera de ativar os parametros descritos.
Exemplo: Ativacao do toque de chamada:
e “Changelog
--2124458

+ Feedback tone

* See Intercom settings » Features » Tone Settings » Ring Back Tone = Mandatory Local Tone
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o Ativacéo:

FERMAX

FERMAX SIP VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM

comera setings || woast [ acin |

) System

Basic Settings >>
+ Network
Tone Settings >> 2

; Line Enable Holding Tone: [m] Enable Call Waiting Tone: (]
Play Dialing DTMF Tone: m] Play Talking DTMF Tone: (]
P s com ettng= Auto Answer Tone: O Boot Up Tone:
Network Connected Tone: Network Disconnect Tone
P i : :
) call List Ring Back Tone; Mandatory Local Tone Busy Tone. Disable
DND Settings >> 3
+ Function Key X
Intercom Settings >>
) Security Response Code Settings >> 4
Apply.

: Device Log

+ Security Settings

Nota: Para actualizacbes em placas sem configuragdo prévia, recomenda-se uma “reposi¢cao de
fabrica” para ativar por defeito todas as fungbes adicionadas ao novo firmware. (Ver seccdo 4.3.4

Reposicéo de fabrica).

Em caso de duvida, contactar o departamento técnico.
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4.4 Anexo I: Placa SIP DDA

Para ter a fungdo OneToOne, é necessario um modulo FO7452MODULO ONE TO ONE C/BUCLE
IND. V SKYLINE com cablagem especial:

Os médulos “O20” gerem 4 icones:

ICONE

M6 dulo um para um (DDA) com lago indutivo

Conversagao Abrir a porta
Chamada O Canal ocupado

((( (n&o disponivel)
Mdédulo indutivo ?T INFORMAGCE S VISUAIS SCBRE

- Chamada: em paralelo com a iluminagao dos LEDs da placa (painéis de video), quando a placa
€ alimentada, o LED de chamada ¢é ativado durante 1 minuto.

- Conversagdo: acende-se quando a chamada é atendida. E utilizada a saida de relé 2.
- Porta aberta: acende-se em paralelo com o desbloqueio da porta (Saida 1).

- Canal ocupado: nao é utilizado.

O segundo relé da placa (Saida 2) esta configurado para ser utilizado com os médulos OnetoOne.

Configuragéo:
Outputz:
Standard Status: Output Duration: (0~600)s
Qutput Trigger Mode:
O rigger By DTMF DTMF Trigger Code:
DTMF Reset Code: 1
Reset By:
[Origger By Active URI Trigger Message:

[ Trigger By SMS Trigger Message:

| |
Reset Message: | |
| |
Reset Message: | |

Trigger By Input: Oinputt Oinput2

B Trigger By Call State

Disabled State Enabled State
Calling Talking({Calling)
Ringing Talking(SIP)
Talking(Intercom) l:l
- Talking{Mcast) |:|
Trigger By DssKey:
[ riggered Hangup Hangup Delay
Apply

e Definigdes de seguranca >SaidaZ2.
o Desmarque TriggerBy DTMF there.
o Assinale Acionar por estado da chamada.
o Deixe apenas as opg¢oes Falar definidas para Estado ativado.

NOTA: O comando de abertura da porta deve ser ligado ao relé OUT1 na placa SIP. O comum (C) do
relé 1 esta ligado ao GND.

23



F E RMAX MARINE SIP Panel - Manual do instalador

Quando se utiliza a fungao de lago indutivo, é necessario utilizar uma fonte de alimentacéo para o
modulo 020. A fonte de alimentagéo esta ligada ao RG1. Esta fonte ndo pode ser partilhada com a
fonte do dispositivo de abertura de portas.

Ligagao:

DIAGRAMAS BASICOS

One to One com nucleo indutivo

NO POE

POE_“avac 1, outi 1, ouT: oo POE “ovac 1. outi 1. ouT: @
D] D] D] Switch POE D] D] Switch noPOE
nednd

NC C NO NCCING NC C NO

020 m - m
RG1 RG1 | 24vce

24Vce

el +|-

- Vee il o - Vcee
24Vee Vee 24Vce
+ 12Vcee ¥

One to One sin bucle inductivo

NO POE
POE /avac 1, ouTi I, ouT2 ﬁ@@@ﬁ? POE /vae 1, ouTr I, ouTe Sooo
D] D] D] Switch FOE D] Switch no POE
NCONG CCNO Ncdnd CC NO

020

H -

]
RG1

+ |-

- Vee

12Vec/ 24Vce
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INFORMAGOES IMPORTANTES SOBRE A PROTECGAO DO
EQUIPAMENTO:

Lembrete: de acordo com a norma IEC 62368-1, € necessario ligar o dispositivo a uma ligagdo a terra
funcional para prote¢do do equipamento. Para o efeito, basta ligar esta ligagdo a terra funcional a caixa
de encastrar ou de superficie utilizada na instalagdo do aparelho.

El O equipamento que adquiriu esta identificado de acordo com a
Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos.

Mais informacao:

F@

Warning:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Its operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and the receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio technician
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FERMAX

FERMAX EECTRONICA S.A.U
Avenida Tres Cruces, 33
46017 Valencia, Spain

Q Correio eletronico: fermax@fermax.com
tec@fermax.com

Web: http://www.fermax.com
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